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Alphabet phonétique et valeur des signes

VOYELLES CONSONNES
[} i, vie, lyre {p] pére, soupe
{e] blé, jouer [c] terre, vite
[c] lait, joust, merci [k] cou, qui, sac, képi
{a] plat, patte [b] bon, robe
fa]) bas, pate [d] dans, aide
) mo:;t. donner ‘ [g]l gare, bague
(o] mot, ddme, oau, gauche (fl feu, neuf, photo
[u] gcnou, roue (s] sale, celui, ¢a, dessous, tasse,
nation

fy] rue, vétu

{o] peu, deux {1 chat, tache

(ce] peur, meuble [v] wvous, réve

(o] le, premier {z] zéro, maison, rose

€] matin, plein {s] je, gilet, gedle

fi] 1lent, sol

{d] sans, vent

(3] bon, ombre [x] rue, venir

{&] lundi, brun (m] main, femme

{n] nous, tonne, animal

{n] agneau, vigne

SEMI-CONSONNES
{(h] hop! (exclamatif)

['] haricot (pas de liaison)

{il] yeux, paille, pied ) .
(n} mots empr. anglais, camping

{w] oui, nouer
! [x] mots empr. espagnol, jota: arabe,

y] huile, lui khamsin, etc.

Extrait du Petit Robert




I - LES BUTS GENERAUX

a) Faire acquérir 3 1'étudiant une compétence en francais

écrit qui Tui permette de s'adapter aux exigences de sa vie
étudiante et professionnelle.

b) Amener 1'étudiant & développer la volonté et le golit de
bien écrire le frangais.

c) Amener 1'E&tudiant & développer 1'autonomie nécessaire & la
résolution de ses principaux problémes de frangais écrit.




II - LES OBJECTIFS SPECIFIQUES

2,1 - Premier objectif terminal

rd
DONHEES : A 1'aide des ouvrages de référence mis
d sa disposition,

TACHES : L'étudiant devra &tre capable, au cours
des derniéres semaines de la session,
de rédiger deux textes structurés compor-
tant un maximum de quinze erreurs chacun,

CONDITIONS : En respectant les exigences suivantes:
- rédaction faite en classe ; .
- sujet imposé;
- temps maximal alloué de deux heures par
texte; '
- texte de deux pages (environ 250 mots).

Ce premier objectif terminal tient compte de 1a performance
moyenne de 1'étudiant de niveau collégial. I1 s'agit 13 d'une per-
formance minimale. Cependant, compte tenu de la position relative
qu'occupe un étudiant par rapport a cet objectif et de ses propres




exigences, il pourra, aprés discussion avec le professeur, se fixer
comme objectif terminal une performance plus élevée. C'est cette
performance qui déterminera alors le seuil de passage pour le présent
cours. '

En effet, un étudiant peut vouloir saisir 1'occasion qui lui
est offerte de combler ses lacunes en frangais écrit et juger, par
exemple, qu'un texte de deux pages présentant plus de cinq erreurs
est inacceptable. C'est 1'exigence personnelle que peut éventuelle-
ment se fixer une &tudiante en Techniques de secrétariat.

L'objectif que 1'&tudiant se fixera tiendra cempte de 1'a-
nalyse qu'il a faite des exigences en communication &crite que lui
impose sa vie étudiante et professionnelle.

— et — — — — min — — — — — o— — —— o —— — — — — — — — —

1. Que 1'étudiant soit capable de classer et d'organiser les di-
vers éléments nécessaires @ la structuration de son texte.

2. Que 1'étudiant sache différencier les structures de la langue
orale et de 1a lanque écrite de méme que Teurs conditions
respectives d'utilisation et qu'il puisse utiliser correctement
les €1éments propres & la lanque écrite.

3. Que 1'étudiant soit capable de trouver les réponses a ses ques-
tions en francais écrit en consultant les ouvraces de référence
suivants:



(63}
.

e

dictionnaire aénéral
dictionnaire des difficultés
dictionnaire des synonynes

arammaire usuclle.

Que 1'6tudiant soit canable de rédiner des phrases correctes

(syntaxe).

iuc 1'Atudiant soit capable d'effectuer les accords requis.

(ue 1'étudiant soit capable de ponctuer correctement ses
phrases.

Ofue 1'étudiant utilise les termes dans leur sens propre et
selon e contexte de 1a phrase.

Que 1'étudiant soit capable d'orthographier correctement les
rmots qu'il emploie. '



2,2 - Deuxiéme objectif terminal

OQue 1'étudiant acquiére une méthode de travail qui lui per-
mette de maitriser ses principales difficultés en frangais
écrit.

—— e wv—ar et sty —— o— —

1. Que 1'étudiant développe 1'habitude d'utiliser les ouvrages
de référence suivants:

dictionnaire général
dictionnaire des difficultés
dictionnaire des synonymes
grammaire usuelle

2. Que 1'étudiant soit capable d'orcaniser son temps et son
travail pour répondre aux exigences fix&es par le profes-
seur: respect des &chéances, de 1'horaire des entrevues,...

3. Que 1'étudiant soit capable de remplir correctement les
fiches d'observation et de participer & 1'analyse des
causes de ses erreurs.

4. Que 1'étudiant soit capable de construire une grille per-
sonnelle de relecture rearoupant ses dix erreurs principales.



Epd)
.

OQue 1'étudiant soit capable de trouver et d'effectuer des

-

exercices appropriés a ses principales erreurs.

Cue 1'étudiant développe une techniaue de relecture de
texte qui Tui permette d'identifier rapidement ses erreurs
et d'y apporter les corrections nécessaires.

Que 1'étudiant soit capable de préparer adéquatement son
entrevue avec le professeur et / ou sa rencontre avec 1'é-
tudiant qui Tui a 6té assigné. (Ce qui implique la relec-
ture de son texte, le rearoupement de ses erreurs, la rfdac-
tion de ses principaux commentaires, etc....).

Que 1'étudiant formule ses propres objectifs pour ce cours,

les inscrive dans son cahier d'écriture et en fasse une
évaluation a2 la fin du cours.

- 10 -



2,3 - Troisiéme objectif terminal

Que 1'étudiant développe 1'habitude d'écrire et de lire
réauliérement afin de vaincre son appréhension de 1'écrit et
d'accroitre son colit pour 1'activité de 1'écriture.

—— ——— — —— — —— o — t— — — — —— ——— —— —— — —p ot o — — — o —

™ 1. Que 1'étudiant présente un texte de deux pages au professeur,
( toutes les deux semaines.

2. Que 1'étudiant rédige, dans un cahier, trois pages sur un
ou des sujets de son choix, chaque semaine.

3. Que 1'&tudiant manifeste de 1'assurance et de 1'intérét
dans 1a recherche des facteurs qui perturbent chez lui
cette activité.

&, Que 1'&tudiant propose des sujets de rédaction correspon-
dant a ses centres d'intfrét.

5. Que 1'étudiant manifeste de 1'intérét pour une expression
écrite correcte et soignée en corrineant par exemple les
textes de ses camarades.

-1 -



6. Que 1'étudiant développe des exigences personnelles en
regard de son expression écrite et qu'il cherche 3 consul-
ter des personnes-ressources ou des ouvrages de référence
aui pourront 1'aider 3 résoudre ses difficultés.

7. Que 1'étudiant s'intéresse aux articles traitant de la langue.
8. Oue 1'@tudiant s‘habitue & noter les &léments qui pourront,

a 1'occasion de lectures, de recherches ou de travaux,
enrichir son expression écrite.

-12 -



IIT - LE CONTENU

Le contenu du cours est adapté aux besoins de chaque &tudiant.

Une grille de correction standardisée permet d'identifier les
lacunes d'un étudiant en frangais écrit.

Le contenu du cours prendra alors 1'allure d'un projet individuel
ou 1'étudiant surmontera chaque difficulté selon un plan et une
progression & définir dans chaque cas.

La phrase, 1a ponctuation, le lexique, les accords et 1'ortho-
graphe d'usage constituent le champ d'intervention linguistique
de ce cours.

Le champ d'étude d'un étudiant pourra €tre:

1. Les homonymes (ces/ses; ont/on; leur/leurs);

2. L'opposition entre 1'infinitif et le participe passé
(1es terminaisons verbales en er et en &; ex.: Ce texte
semble corriger/ I1 doit corrigé ce texte);

3. L'accord dans le aroupe verbal (on &taient fourbu);

4. L'emploi de la virgule (11 a bu du vin de la bigre et du
cidre) ;

5. Les référents des pronoms personnels (les amis et moi
avons organisé un voyage. Hous avons choisi...)

-13 -




Alors que, pour un autre, i1 comprendra les €éléments
suivants:

1. Les terminaisons de 1'imparfait de 1'indicatif et cu subjonc-
tif présent (ais, ais, ait / aie, aies, ait).

r2
.

Les relatifs dont et que (un des problemes dont les pays
doivent affronter).

(O8]
.

Les prépositions d/de/sur (La conclusion & tout cela, la
clef est sur la porte,...).

4. L'accord dans le groupe nominal (Le petite hélicoptére,
les pneus radials).

5. Les hormonymes (a/d, entrain/en train, ou/ou) .

I1 est évident que 1e contenu du cours n'est pas fixé une
fois nour toutes. I1 se modifie et suit 1'évolution de 1'étudiant au
ceurs de la session.

- 14 -



IV - LA METHODOLOGIC

4,1- L'INTRODUCTION: PRINCIPES ET FONDEMEHTS DE LA METI:0DOLOGIE

Le cours offre un choix entre divers cheminements d'appren-
tissage. L'étudiant choisit celui qui s'adapte le mieux @ sa personna-
1ité, & sa méthode de travail et & ses capacités. I1 doit cependant
8tre conscient cdes exicences acue Tui jipose la démarche pour Taquelle

i1 aura opté.

En effet, les démarches proposées visent 1'acquisition
d'une compétence minimale en francais ¢crit, compétence dont 1'étudiant
déterminera lui-méme le dearé d'excellence. La méthodologie employée
dans ce cours aménera 1'étucdiant a rejoindre la moyenne des &tudiants
du collégial qui font une erreur tous les dix-neuf mots (13.2 erreurs
par texte de deux pages). C'est un minimum et i1 est évident qu'un
&tudiant quiprend en main son propre apprentissage peut se fixer un
objectif plus élevé et 1'atteincre.

Avant de présenter les trois démarches du cours, décrivons-
en les deux activités fondamentales: 1la production de textes et

1'analyse des erreurs.

La_production de_textes:_ Il est primordial que 1'étudiant écrive
beaucoup de textes. C'est la premiére clé de la méthode. "C'est
en forgeant qu'on devient forreron". On pourrait ajouter: "“C'est en

écrivant souvent qu'on peut vaincre la peur d'écrire". La quantité de

-15 -



textes a rédiger importe beaucoup puisque ces derniers constituent le -
corpus a partir duquel pourra s'effectuer avec efficacité 1'analyse des ,ﬁmﬁ
erreurs.

Les textes €écrits et corrigés par 1'étudiant Tui-méme permettent
au professeur de diagnostiquer les lacunes de celui-13a. 11 serait

souhaitable que 1'étudiant se familiarise avec la grille générale v
de correction qui apparait en annexe au plan d'étude. C'est a partir
de la correction systématique dy premier texte que le contenu du \

cours est déterminé pour chaque &tudiant et qu'une méthodologie est
proposée.

L'analyse des erreurs: A la suite de la correction de ses textes et du
diagnostic du professeur, 1'étudiant est invité a faire 1'analyse sys-
tématique de ses erreurs: c'est la seconde clef de 1a méthode. Nous
avons pu observer que ce type d'analyse est une donnée non négligeable

de 1'apprentissage. I1 se trouve qu'en francais écrit 1'analyste le plus

efficace a cette étape du travail est 1'étudiant lui-méme.* ’ﬁ@ﬁ

En effet, pour corriger efficacement les erreurs en frangais écrit,
i1 faut chercher & en repérer les causes. I1 faut s'appliquer & décou-
vrir pourquoi le scripteur n'a pas conscience de commettre certaines
erreurs dans une matiére qu'il &tudie depuis plus de dix ans. En d'au-
tres termes, plut6t que de revoir la régle de grammaire appropriée, il
s'agit d'expliquer pourquoi 1'étudiant n'a pas cru devoir 1'appliquer.

Cette analyse des textes et des erreurs qu'ils contiennent va mener
1'étudiant 3 fabriquer son propre matériel correctif. Quand 1'é&tudiant
connattra mieux ses principales erreurs, il sera capable de dresser une
grille de correction personnelle pour ses textes subséquents. En somme,
i1 s'agit de construire son propre outil d'observation, tel le physicien
dans son laboratoire fabrique 1'appareil adéquat a 1'expérience en cours.
Expérience et outillage qui sont uniques comme 1'est tout apprentissage
sérieux.

Pour une initiation @ 1'analyse des erreurs, voir la brochure Entrainement /ﬁ@a

a ]1'autocorrection.

-16 -



I'd b4
4,2- LA PRESENTATIOM DES DIVERSES DEMARCHES D'APPRENTISSAGE

Les &tudiants, aprés examen, s'orienteront vers 1'une des
trois méthodologies suivantes: le travail individuel, le tutorat, 1

travail en gqroupe restreint.

Ces trois méthodoloaies, tout en mettant 1'accent sur
1'aspect personnalisé de 1'apprentissage, font appel a toutes les
ressources de 1'é&tudiant, de ses camarades de cours et de son milieu
familial. C'est ainsi que chaque étudiant devra s'assurer le concours
d'une personne-ressource de son choix (qui soit extérieure @ la classe)
pour corriger un minimum de six textes.

4,2,1 - Le travail individuel

Aprés un diaanostic €tabli par le professeur, 1'étudiant
est invité 3 poursuivre, seul, un apprentissage dont les principales
étapes sont les suivantes:

- le diagnostic, le reqroupement et 1'analyse sommaire des
erreurs qui ditermineront un plan précis de travail de
session;

- 1'analyse des différents contextes des erreurs par
1'6tablisserent d'un cornus de phrases fautives et par
1'élaboration d'une fiche d'observation et d'analyse des

4 erreurs;

- la relecture, par 1'étudiant, de ses propres textes &
Gwm\ 1'aide d'unec orille de relecture;

- 17 -



- des exercices d'entrainement & la correction de ses pro-
pres textes & 1'aide d'une grille personnelle de relecture.

On propose de plus une liste d'outils-ressources dont
1'étudiant devra acquérir le maniement.

L'étudiant devra faire appel réqulidrement 3 la personne
(parent, ami, professeur,...) qu'il aura choisie pour corriger ses
textes. I1 se présentera aux contrdles prévus et pourra consulter
son professeur sur rendez-vous, a des moments prévus & 1'horaire,

Pour chacun des textes corrigés suivant cette méthodoloagie,
1'étudiant devra présenter au professeur en cours de session un
docunent comportant quatre éléments:

a) le texte original sans correction;

b) le texte original corrigé (les erreurs seront soulignées
et le code de 1a grille de correction sera placé en
marae);

¢) la liste des erreurs (code) et les explications correc-
tives;

d) le texte intéaral parfaitement corrigé (ne contenant
plus aucune trace des erreurs du texte original).

On se guidera pour effectuer ce travail sur les documents
appelés "Didactextes", (analoques 3 ceux que 1'&tudiant élabore) dis-
ponibles chez le professeur. Les nouveaux "didactextes" que 1'étudiant
&laborera seront le résultat concret de son travail de rédaction et de
correction. Ils seront, de plus, éminemment utiles 3 d'autres &tu-
diants puisqu'ils demeureront la propriété des professeurs qui les

-8 -




utiliseront comme matériel didactique.
a 4,2,2- Le tutorat

® - Cette méthode consiste en des rencontres régulidres (toutes
les deux semaines) entre 1'étudiant et le professeur, au bureau de
de dernier.

- A chacune de ces rencontres, 1'&tudiant devra présenter un
texte qu'il aura rédigé au cours des deux semaines écoulées.

- Aprés discussion avec le professeur des principales diffi-
cultés en frangais écrit dont témoigne le texte présenté, 1'é&tudiant
@@”\ devra se fixer un travail individuel approprié aux probl&mes rencontrés.

- Cette rencontre devra &tre particuliérement bien préparée
par 1'étudiant, car 1'expérience a largement démontré que 1'apport de
1'8tudiant 3 cette étape est crucial pour la recherche des causes de
ses erreurs en frangais écrit.

- La démarche et les outils-ressources sont les mémes pour
1'étudiant en tutorat que pour 1'étudiant en travail individuel (Nous
en avons fait mention en 4,2,1). Ce sont le diagnostic, 1'analyse du
contexte des principales erreurs, la relecture et 1'entraTnement &
la correction des textes.

- 19 -



4,2,3 - Le travail en groupe restreint

Le travail en groupe restreint comprend deux démarches >
principales d'apprentissage: 1le travail en équipe et le travail en
dyade. 9

A partir des résultats obtenus au premier texte rédiqé en
classe (texte diagnostique) et & partir du choix personnel des é&tudiants,
le professeur forme des équipes de quatre &tudiants. Chaque Equipe est
divisée en deux paires d'étudiants (dyades) qui auront & accomplir
tout au longde 1a session un travail bien précis en plus de leur
participation au travail du aroupe.

Le travail en équipe a]terne avec le travail en dyade. La ﬁm%
rotation se fait 3 1'intérieur d'une période de deux semaines.

Au cours de la session, le professeur peut recourir & des
exposés théoriques d'une durée maximale d'une demi-heure pour expli-
quer une difficulté commune aux différentes équipes ou pour faire une
nise au point d¢'ordre méthodologique.

- Ce travail consiste esscntiellement en un entraincement

a2 la correction de textes.

- Le professeur distribue un texte qui présente certai-
nes erreurs-types des &tudiants de niveau colliégial.

- Durant la premiére heure, 1'étudiant travaille indi-
viduellement. 1I1 essaie de repérer les erreurs contenues dans le texte ,ﬁ%ﬁ

- 20 -



en s'aidant des outils-ressources mis & sa disposition.

- Une fois ce travail terminé, i1 remet le texte au
professeur qui note le nombre d'erreurs relevées et le nombre d'erreurs
ajoutées.

- Cette premiére €évaluation faite, les membres de
1'équipe se regroupent et tentent d'opérer 1la correction finale du
texte.

- Puis 1le professeur distribue le corrigé.

- Chaque étudiant doit enfin remplir une fiche d'obser-
vation et d'analyse pour les erreurs qui n'ont pas été repérées ou
qui ont été ajoutées.

(Chaque Gtudiant d'une dyade aura écrit, au cours de la
semaine précédant le travail en équipe, un texte de deux pages a partir
d'un sujet imposé. I1 remet ce texte & son coéquipier & 1'occasion du
travail en équipe. C'est sur ce texte que repose la seconde démarche

d'apprentissage.)

Le travail en dyade se fait 1a semaine qui suit le
travail en équipe. Les dyaces sont formées selon les champs d'erreurs
spécifiques de 1'étudiant.

- Entre la nériode réservée au travail en équipe et la

période réservée au travail en dyade, chaque étudiant a corrigé le
texte de deux paaes que lui a déja remis son coéquinier.

- 21 -



- Cette correction a &t5 faite par &crit et 1'étudiant
doit maintenant 1'expliquer en classe & son coéquipier.

- Un résumé de cette rencontre doit &tre remis au
nrofesseur & la fin de la période selon le protocole décrit dans le g
carnet no 3, Le travail en groupe restreint.

- Une fois ce travail effectué, 1'étudiant remet le

texte corriqé a la personne-ressource de son choix afin que celle-ci
vérifie 1a pertinence de 1a correction. '

4,3 - LES OUTILS DIDACTIQUES COMMUNS AUX DIFFERENTES DEMARCHES PROPOSEES /m®3

LES OUTILS
DIDACTIQUES

_ Fiche
d observation

de

et

, relecture
d’analyse




4,3,1 - Le diaagnostic et 1a arille de correction

a) Le_diagnostic

Lors du premier cours, un texte est rédigé. 11 est
corrigé par le professeur 2 1'aide de la agrille de correction. Le
professeur regroupe les erreurs et orésente 3 1'étudiant un tableau-
synthése de ses difficultés. Ce premier diaanostic délimite pour un
étudiant donné les qrandes lianes de son champ d'étude. Au milieu de
la session, un autre texte est r6digé en classe dans les mémes condi-

.tions et un nouveau diaanostic est effectué. L'&tudiant peut alors
mesurer le progrés réalisé et 1'écart qui le sépare de 1'objectif a
atteindre. 11 doit donc effectuer les correctifs nécessaires. 11
est €vident que le diagnostic évolue au fur et 3 mesure que se cons-
titue le corpus de textes. 1I1 est alors modifié ou maintenu dans la

mesure oli 1'étudiant a réussi ou non d@ accroitre sa compétence en
frangais écrit.

1. Les dimensions retenues

Tous les textes corriaés par le professeur le seront &
1'aide d'une arille de correction standardisée qui est présentée en
annexe au plan de cours. Cette arille retient les dimensions sui-
vantes:

. la cohérence syntaxique de la phrase

. la pertinence du lexique

. la ponctuation

. 1'accord dans le aroupe nominal et le groupe adjectival

. 1'accord dans le qroupe verbal
. 1'emploi des terminaisons verbales
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. 1'accord des déterminatifs (adjectifs numéraux et adjectifs
et pronoms indéfinis)

. 1'orthographe d'usacge

. les signes orthoaraphiques

2. Le principe du classement -

Dans la majorité des cas, le classement des erreurs se
fait a 1'aide des caténories suivantes: omission, addition, substi-
tution et confusion. Pour donner un exemple simple de ce classement,
prenons le mot orthogranhe. L'€tudiant qui 1'aurait écrit ortouravne
lirait dans la marqge de sa copie le code 0.3 dont la signification
est donnée dans l1a grille: omission de lettres. Ce méme mot ortho-
nraphié orthografe serait accompaané du code 0.6: substitution de
lettres. Par contre, écrit de la facon suivante: orthoggranne,

il serait classé 0.4: addition de lettres. Enfin 1'étudiant qui
confond ce et se verra dans la marge de sa copie le code (0.12: con-

fusion entre les homonymes.
3. Les buts visés par 1'utilisation de la arille

Cette arille a une double utilité: elle permet au profes-
seur de regrouper les erreurs d'un étudiant et d'isoler ses erreurs
principales. Un é&tudiant qui, par exemple, aurait quarante erreurs
dans son premier texte pcut trgs bien n'avoir que quatre ou cinq
erreurs principales: 5 (0.12: confusion entre les homonymes); &

(V.1: confusion entre les terminaisons "er", "€" et "ez"); 6 (ad.l: ¢
accord fautif de "tout"); 7 {an. 2: confusion du nombre) et 10 (po.1:
omission de la virgule). Le rearouperent des erreurs est donc essentiel, “

puisqu'il permet d'interpréter la performance de 1'étudiant et de re-
lativiser 1'importance d'un nombre taotal d'erreurs souvent fort élevé,
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La grille pernet de plus d'établir pour chaque ftudiant un contenu de
cours spécifiqhe, puisque le contenu du cours de I'€tudiant X sera dé-
fini par ses nrincinales erreurs, lesquelles sont sans doute différentes
de celles de I'dtudiont Y.

L'utilisation d'une orille ce correction vise aussi un
autre but: elle permet @ 1'étudiant de prendre conscience des erreurs
qu'il cormet. fQuand l1a personne-ressource remet @ 1'6tudiant son texte,
Jes erreurs sont simplement soulianées. L'Etudiant entreprend alors
un travail d'identification de ces derniéres en inscrivant en marce le
code approprié. Puis, i1 rearoune les erreurs contenues dans son
texte et en dresse un bilan. A 1'étape suivante, i1 remplira une fiche
d'observation et d'analyse.

Toutes ces démarches visent a faire prendre conscience a
1'6tudiant de 1a nature de ses lacunes en francais écrit. Le diaanostic,
preryvier nas de la démarche, est essentiel pour acquérir des habitudes
de travail qui perrettent a la démarche corrective d'étre efficace.

4,3,2- La fiche d'observation et d'analyse

et Te corpus

a)_la fiche d'observation et_d'analyse

Pour chaque texte dcrit, 1'étuviant doit remplir des fiches
d'observation et d'analvse dont 1o roaéle est reprocduit en annexe au
plan ¢e cours. FAvant dn rerplir ces fiches, i1 doit rearouper ses
erreurs, car les errcurs e e nature doivent &tre inscrites sur une méme
fiche les unes aprds 1os autres. afip Je pereettre une observation nlus
rigoureuse des contexins encancdrant telle ou telle d'entre elles en
particulier. I1 faut vtiliser une seula fiche par orreur nrincipale.
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Sur cette fiche, on retrouve:

Le code d'identification de 1'erreur donné par la -
orille de correction (fx.: p. 17; po. 23; ad.5; etc...)

La phrase compléte contenant 1'erreur (3 tout le roins
une portion de phrase suffisante pcur comnrendre sa
naturec). L'étucdiant doit soulirner 1'erreur.

La carrection de 1'erreur.

L'exnlication spontanée que 1'étudiant peut fournir

pour décrire cette erreur. I1 va de soi que ce n'est

pas la place dans cette section pour faire des observation’ﬁﬁﬂ
du type "faute d'inattention", "distraction", ... En

fait, 11 s'agit d'identifier les mécanismes ou les

facteurs qui enaendrent ces erreurs.

- Un bref rappel de la réole (ou un truc mnémotechnique)
quand cela est nécessaire, c'est-da-dire quand 1'étuciant
avoue ne pas connaitre la réale.

Ce travail doit mener & une nrise de conscience non seu-
lerent des erreurs, mais aussi et surtout des facteurs qui perturbent
1'expression écrite d'un 6tudiant donné. Le but ultime de cette démar-
che est d'amener celui qui écrit 3@ voir ses erreurs.

b) Le_corpus

Chaque texte corrigé, accompagné des fiches d'observation et
d'analyse, est conservé. L'ensemble de ces textes constitue le carpus ™
oui permettra 1'élaboration d'un autre outil correctif: 1la arille de /ﬁm3
relecture.
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4,3,3 - La arille de relecture et la technique de relecture

En quoi consiste cette arille? 11 s'aqgit essentiellement
pour 1'étudiant de relever par un rapide calcul les erreurs les plus
fréquentes (dix au maximum) répertorides dans les fiches d'observation
et d'analyse. Une fois ces erreurs identifiées (codes de la grille de
correction), i1 lui faut retrouver dix phrases complétes: une pour
chague erreur. Dans certains cas, 1'Gtudiant peut illustrer 1'erreur
par plus d'une ohrase. A la suite de la phrase erronée, il indiquera
la correction sommaire (le mot bien orthographié par exemple), puis
il inscrira une alerte aui devrait lui rappeler qu'il est souvent porté
a commettre une erreur dans ce contexte. En d'autres termes, cette
alerte sera un mot qui jouera le rdle ¢'une sonnette d'alarme quand
le scripteur relira ses textes.

Par exemple, pour 1'Atudiant qui a 1'habitude erronée
d'écrire serait dans une subordonnée au conditionnel, 1'alerte & inscri-
re comme rappel au moment de la relecture d'un nouveau type pourra &tre
la conjonction sZ. En cherchant & vérifier tous les verbes de son
texte, 1'&tudiant cherchera la présence de si. Alors, il retournera
a sa grille de relecture pour s'assurer qu'aprés si, on n'emploiejamais,
sauf dans certaines phrases interrogatives, les formes du mode condition-
nel en -rait, mais les formes de 1'imparfait -ait. Cette dernidre remar-
que précisément, devrait se retrouver comme ultime note dans la grille

de relecture.
Résumons-nous. Cette grille contient cing éléments pour chacune des dix

erreurs retenues.

CODE DE LA PHRASE COETEUALT | CORRECTION DU | ALERTE TER- | MOYEN
GRILLE DE Us'E SEULE ERREUR | NOT CRROME MINOLOGIQUE | CORRECTIF
CORRECTIOH (soulionée)
D. 6 Si je caanerais qagnais si si ¥ rais
a la Toto si = ais
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On aura compris que la technique d'utilisation d'une
telle arille par la suite équivaut a "chausser une paire de lunecttes”
nour rieux  voir clair. Cette arille de relecture devient donc une
sorte de lunette braquée sur le texte pour chercher les erreurs qui
s'y _trouvent et non pour chercher ce qui pourrait peut-&tre s'y trou-
ver. D'ailleurs, avec une telle arille, 1'Gtudiant ne peut chercher

cans le texte qu'un nombre 1imité d'erreurs. 11 a ainsi plus de
chance de les trouver et de les corriaer.

On ne saurait trop encourager 1'étudiant & remplir cette
arille de relecture dés qu'il disposera de quelques textes. Par la
suite, i1 pourra l1a transformer pour 1a rendre plus efficace.

L'expérience a montré que la simple rédaction de la grille
assurait déja la disparition d'un nombre surprenant d'erreurs. On
peut prétendre que son application,par la suite,d une vingtaine ce
textes devrait éliminer complétement les erreurs répertoriées. Conme

1'aide du professeur sera utile pour la section "alerte"”, on ne saurait
trop recommander a 1'étudiant.de mettre cette arille en chantier le plus

t6t possible afin que le professeur puisse lui &tre de bon conseil
avant la fin de la session. On trouvera en annexe un modéle de arille
" de relecture.

4,3,4 - Le didactexte

Le didactexte est un texte d'étudiant dont on a 1€gérement

corrigé le style et dans lequel on a laissé un certain nombre d'erreurs.
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Dans chacun des textes, une de ces erreurs est répétée une dizaine de

fois. Elle constitue 1'erreur dominante du texte. Un didactexte est
donc composé des éléments suivants:

a) le texte comportant des erreurs;
b) 1le méme texte annoté (les erreurs sont soulignées et les
code de Ta grille de correction sont inscrits dans la marge).

c) 1la liste descriptive des corrections effectuées;
d) Tle texte parfaitement corrigé.

Le didactexte vise essentiellement & développer chez 1'&tu-
diant 1'habileté a relire un texte.

4,3,5 - Les exercices

Les exercices de grammaire que nous proposons & 1'é&tudiant
n'ont qu'une importance relative. Le nageur qui veut améliorer son
"crawl" peut regarder des films illustrant cette nage, faire lui-méme
ces mouvements devant un miroir, s'installer a plat ventre sur un
tabouret et tenter de reproduire le plus fidélement possible les mou-
vements visionnds. Mais ces démarches ont une efficacité limitée! Elles
pourront peut-étre apporter une amélioration ponctuelle de certains
mouvements, mais elles ne sont certes pas la c1é d'un apprentissage
efficace de la natation. Pour apprendre a nager, i1 faut descendre
a 1'eau, y retourner a plusieurs reprises si 1'on veut intégrer tous
les mouvements 3 ses automatismes et ne plus y penser.

Ainsi, pour apprendre a écrire, i1 faut &crire. Méme trés
utiles dans certains cas, les exercices de grammaire ne jouent,
dans 1'entrafnement a la communication écrite, qu'un rdle d'appoint.

Les &tudiants motivés trouveront eux-mémes ces exercices
et en tireront le meilleur parti possible, en utilisant les corrigés
qui les accompagnent. Ces exercices ne seront pas é&valués par le
professeur. Seule 1'atteinte des objectifs 2,2,6 et 2,3,6 entre en
considération dans 1'évaluation du comportement de 1'étudiant.
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i = LES CONTRAISTES COMUUTES AUX DIFFERENTES
STUARCHES D'APPRE;TISSACE

- Participer a toutes les activités Gducatiyes du cours. -
2
- Consacrer un mininus de cine Leures par semaine @ ses . travaux

nersonnels de francais édcrit.

- -~ Trouver une berscnne-ressource  capatle ue corricer les textos

nroduits nour 1o cours et transtettre son nom au nrefesscur,

- fadicer an texte de deux napes sur un suiet donnd per e hro-
fassaur en resnectant les dates limites nvitvues @ 1'dcudancicr

snécificue da chague drrarche.

- Renlir nour chacue texte corriod les fiches d'observation et
stanalvso,

- “Taborer aprds-ia correction du troisifre faxie wne crille e
reloctura. odifier cu corniftter, s'i1 » a 1iwu, cztie erilic

sarfa 1o corraction de chaaun pouvean toxte.
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Y

Posséder un cepier (pas «do feuilles libres) et y rédiger chaque
seraine un rinirun de treis pages sur un sujet de sen choix (soit
ce courts paracrannhes Zcrits journellement, soit des textes

plus lonas, par exerple trois textes d'une pace). Tous les
textes doivent Atre datés.

Corricer ces textes une senine anrds les avoir écrits,
salon le processus ermloyé <urant Tes sfances d'entraTnement

3 la correction cde textes.

lemettre le cahier d'dcriture aux dates prévues (cf. 1'@chéan-
cier spicifique re chague Jérarche).
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4,5 -TABLEAU COMPARATIF DES ACTIVITES RELIEES AUX DIVERSES DEMARCHES D'APPRENTISSAGE

PTVAINE TRAVAIL INDIVIDUEL

TUTORAT TRAVAIL EN GROUPE
RESTREINT
1 Rédaction en classe du texte diagnostique (T1).
2 Explication en classe du plan de cours.
Rencontre libre avec le Travail personnel: fiche Travail en équipe
3 professeur. 11 faut d'observation et d'analyse
prendre rendez-vous. et cahier d'écriture.
4 Travail personnel Premiére rencontre avec Travail en dyade
le professcur.
Rencontre libre avec Travail personnel Travail en équipe.
e professeur. 1I1
5 faut prendre rendez-
{ vous.
6 Travail personnel Deuxiéme rencontre avec Travail en dyade.
le professeur.
7 Rencontre libre avec Travail personnel Travail en équipe
ﬁﬁwf_ le profresseur
(]
8 Travail personnel Troisiéme rencontre avec Travail en dyade.
le professeur.
9 Rédaction en classe : texte de contrdle
10 Travail personnel Quatriéme rencontre. Travail en dyade.
1 Journées de récupération
12 Rencontre 1ibre avec Travail pessonnel Travail en équipe.
le professaur
13 Travail personnel Cinquigme rencontre Travail en dyade
14 Rédaction en classe du premier texte pour 1'évaluation finale.
15 Rencontre libre en classe avec le professeur.

Rédaction du deuxiéme texte devant servir & 1'évaluation finale.

N.B. Echéancier propre aux croupes d'étudiants dont le cours est fixé

au mercredi, au jeudi ou au vendredi.
* |'étudiant rectifiera 1'échéancier si les journées de récupération ne

correspondent pas & la onzigme semaine de cours.



4,5 -TABLEAU COMPARATIF DES ACTIVITES RELIEES AUX DIVERSES DEMARCHES D'APPRENTISSAGE
SEMAILE TRAVAIL ILDIVIDUEL TUTORAT TRAVAIL ER GROUPEIﬁﬁ%
RESTREINT
1 Rédaction en classe du texte diagnostique (T1).
/4 Explication en classe du plan de cours.
Rencontre 1libreavec Travail personnei: fiche d¢'ob- Travail en équipe |
3 le professeur. I1 servation et ¢'analyse et cahier :
faut prendre ren- a'éeriture. P
dez-vous.
4 Travail nersonnc) Preriffre rencontre avec Travail en dyade.
Te nrofessaur
Rencontre Tibre avec le Travail norsonnel Travail en équipe
5 professeur. 11 faut
prendre rendez-vous.
) Journée de récupfration. *
7 Travail personnel Jeuxicéme rencontre avec Travail en dyad€’@3
le profasseur.
3 Rédaction en classe: texte de contrile
5 Rencontre Tibre Travail nersonnal Travail en équipe
avec le professeur .
10 Travail personnel Troisiéie rencontre avec Travail en dyade
Te professcur
11 Travail personnel Ouatriéme rencontre Travail en dyade.
12 Rencontre libre Travail personnel Travail en €Equipe.
avec le professeur
13 Travail personnel Cinquiére rencontre Travail en dyade.
: ]
14 R6édaction en classe du premier texte pour 1'évaluation finale.
4
15 Rencontre. libre en classe avec le nrofesseur.
16 Rédaction du deuxidme texte devant servir & 1'évaluation finale.
™
M.B. Echéancier propre aux aroupes d'étudiants dont le cours est fixé au .lundi ou au mardi.

* Méme remarque




V - L'EVALUATIOH

La politique d'évaluation de ce cours de frangais écrit est
la suivante:

5,1 -EVALUATION DIAGHOSTINUC LT FORMATIVE

Tout au cours de la session, les textes rédigés par les Gtudiants
seront corriafs & partir de 1a arille de correction présentée en
annexe. Cette correction a pour hut de repérer les principales fai-
blesses des étudiants et de délimiter pour chacun d'eux un contenu
spécifique. Ces textes ne scront pas notés. Pour faciliter le diagnos-
tic, les étudiants devront rédiaer deux textes sous surveillance:

le premier au début de la session, le second a 1a mi-session.

5,2 -EVALUATION SOMMATIVE

Au terme du cours, 1'étudiant devra &crire sous surveillance
deux textes de deux paces; 1'un d'eux ne devra pas contenir plus de
quinze erreurs. Ces textes seront corrigés selon les méres critéres
que les travaux remis au cours de la session. Seul le meilleur des
deux textes comptera pour 1'évaluation finale, il représentera 70%
de cette évaluation.

Le travail réaulier ce 1'étudiant, son progrés et 1'intérét
qu'il aura manifesté seront évalués a partir du dossier personnel
et seront calculés sur trente (30) points. Ces points ne seront
allouds que si 1'étudiant atteint, dans 1'un des deux textes, 1'ob-
jectif fixé.
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VI - LES OUVRAGES RECONHAUDES
ET LA #IDLIOGRAPHIE

Acheter et lire un des trois volumes suivants:

Anciioren votre francois <e Jacques Laurin, iHontréal,
fitions de 1'Herme, 1972.

pprendre l'orinograrke de J. et J. Guion, Paris, hatier
(Sermap), 1977.

4 la découverte de L'oricoaravie ce F. Haury, Paris,
fitions de 1'école, 16€2.

fvoir en sa possession:

Un dictionnaire aénéral (Larousse, Petit Robert, Dordas,

iittré). Le dictionnaire recommancé est Le Petit Robert.
L'art de coniuguer de Lescherelle, Hontréal, M.

foprenez seul 1'orthosraple grammaticale e Pernard
dipriez, tontréal, Editions du dJour.
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VII - LES QUTILS DIDACTIQUES

7,1 - LA GRILLE DE CORRECTIO:!

7,2 -_LA FICHE D'OESERVATIO{I LT D'ALALYSE DES ERREURS

7,3 - LA GRILLE DE RELECTURE
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GRILLE DE CORRECTION

LA PHRASE LA PONCTUATLON L QRTHOGRAPHE D' USAGE

* p.1  OMISSION D'UN MOT OU D'UN GROUPE DE MOTS * po.}  OMISSION DE LA VIRGULE 0.1 Abréviation fautive
Addition d'un mot ou d'un qroupe de mots po.2  Substitution de la virgule * 0,2 LMPLOI FAUTIF DE CMIFFRES
Omission du complément * po.) ADDITION DE LA VIRGUIE * 0.3 OHISSION Of LETTRE(S)
Proposition principale incompldte po.4  Omissfon du point-virqule ‘0.4 ADDITION DE LETTRE(S)
Confusion de sujets dans les participtales po.5  Substitution du onint-virqule * 0.5 llfPLAE{M[NI DE LETTRE(S)

et les infinitives

pc.6  Addition du point-vircule * v.6 SUBSTITUTION OF LETTRE(S)
* p.6 EMPLOI IKCORRECT U TEMPS QU CU MODE VERBAL po.7  Omission du point “ 0.7 MAUVAISE COUPE SYLLABIOUE
p.7 Confusion entre 1'intransitif et le transitif « ;0 a  sussTITUTION DU POIMT 0.8 Onmission de 1'61ision d'une
* p.8  MAUVAISE CONCORDANCE DES TEMPS 0.9 Addition du polint voyelle (niatus)
* p.9 SUBSTITUTION DE L'AUXILIAIRE * 2.3 OMISSION DE L'ALINEA

20.10 Omission du point d'interronation

po.11 Substitution du woint d*interrogation 0.10 Addition de 1'alinga

0.11 OMISSTON DU SOULIGNEMENT DANS

p.10 Confusion entre les différentes formes ver-
bales {formes proncminale, active, passive,
ingersonnelle) p0.12 Addition du roint @'interrogation

LES TITRES
F p. 11 Confusicn entre 1'infinitif d'un verpe et la p0.13 Omission des deur points .
troisidme personne du pluriel de 1'indicatif po.14 Substitution des deux points *©.72 CONFUSION ENTRE LES HOMONYNES
présent "5 Acdits ) Fxemples: ait/est: est/ait
.12 Confusion des tours affirmatif, néqatif, in- °°‘" of't'" des deux "?""? ) c'est/ces; ces/clest
terrogotif, exclamatif 00.16 Orission du point s.a exciamation ces/ses; ses/ces
% p.13 Omission de 1a conjonction de coordination po.17 Substitution du point d'exclametion cefse; se/ce
* p.14 SUBSTITUTION OF LA CONJONCYICN Of COCROINATICK 90.18 Addition du point dexclamation anjont: ont/on
i i i N issi i i
p.15 Addition de la conjonction de coordination po.19 Omission ('!es po nts.de suspension peu/peut; peut/peu
p.16 Coordination de termes ou de propositions po.20 Substitution des points de suspension aza; a2
incompatibles po.21 Rdditton des soints de suspension ob/ou: oufod
p.17 O=fssion ge la conjonction de subordination p0.22 Omission des quillemets ‘u'e'll'e/quelle-
p.18 3:ra°t:tution de 1a conjonction de subordi- p0.23 Substitution des quillemets quellefqu'elle
p0.24 Additton des guillemets quelque/que) que;

p.19 Addition de 1a conjonction de subordination
p.20 Omission du pronom neutre “en"

p.21 Substftution du pronom neutre "en"

p.22 Addition du pronom neutre “en”

p0.25 Omission des parenthdses ael que/quelgue

p0.26 Substitution des parenthdses

p0.27 Addition des parenthdses LES SIGNES ORTHOGRAPHIQUES

p.23 Omission du pronom neutre “y* po.28 Cmission ‘fes tirets * 5.1 OMISSION DE L'ACCENT
p.24 Substitution du pronom neutre "y" 0.2 Substitution des tirets $.2  Substitution de 1'accent
p.25 Addition du pronom neutre "y” o.M Additian des tirets 4.3 Addition de 1'accent
p.25 Omission du pronom ou de }‘adjectif indefini s.4  Omission du tréma
.27 sua?‘nunou DU PRCNGM QU DE L'ADJECTIF L'ACCORD DANS LE_GROUPE NOMINAL ET LE GROUPS 5.5 Substitution du tréms
* ADJECTIVAL
INDLFINT —_— S $.6 Rddition du tréma
p.28 Addition du pronom ou de 1'adjectif indéfini  ® an.}  CONFUSION DES GENRES (DEICTIOUES. HOMS Ep1THE - s.7  Onission de la cedille
p.29 Hauvals emploi du comoaratif TES, ADJECTIFS, MTRIBE“S) ¢ R s & Additian de la cédille
* an.2  CONFUSION DU NO“BRE (DEICTIQUES. NOMS, EPITHETES, Y .
p.30 Mauvais emploi du superlatif ABJECTIFS. ATTRIBUTS. COMPLEMENTS DU foM) * 5.9 OHI?SQN 0E L.APOSTROPHE
A p.31 Onission du relatif an.3  Confusfon du nombre pour les noms Composss . s.10 Addition de 1'apostrophe
p.32 Substitution du relatif an.4  Confusion du nombre pour les adjectifs numdraux s:; :M:?S:ON :U IRA!T D UN:ON
p.33 Addition ou décumul du relatif [ ddition du trait d'unien
*p.28 :ggggﬁtkg&ﬁgmswu DE L°ANTECEDENT OU L'ACCORD_DANS LE GROUPE YERBAL S:i :::i[on :E II.A FAjUSCUlI.E
s, ion de 1a majuscule
9.35 Omission du pronom personnel * av.l  CONFUSION OU NOMBRE DANS LES YERBES .
p.36 Substitution du pronom personnel * av.2 ACCORD FAUTIF DU PARTICIPE PASSE EMPLOYE SANS
AUXTLIALRE LE LEXIQUE
-37 Addition du pronoe persornel A 3 ACCORD FAUTIF DU PARTICIPE pASSE EHPLOVE' AVEC 1.1 L hatsmes et les ré y
. g 3v. - . es archalsmes et les régiona-
* P38 ABSEHCE QU CONFUSION DE LANTECEDENT OU L*AUXILIAIRE ETRE OU ON VERBE COPULE Vismes
.39 Onission de 1'adjectif ou du pronom possessif * av.4  ACCORD FAUTIF DU PARTICIPL pasSt eMPLOYE AVEC 1.2 les anglicismes
* * L'AUXILTAIRE AVOIR
, 1.3 Les termes impropres
p.40 g:::g:‘::m" de 1'adjectif ou du pronom av.5 Accord fautif du participe passd d'un verbe 1.4 Les barbarismes de forme
proncminal .
p.41 Addition de 1'adjectif cu du gr(:nom possessif av.6  Accord fautif du participe passé suivi d'un 1.5 Les plaonasmes &vidents
® p.42 ABSENCE QU CONFUSION DE L'ANTECEDENT OE infinitif 1.6  Les répétitions abusives
L*ADJECTIF OU CU PRONOM POSSESSIF 1.7 Lles néologfsnes individuels
p-43 Omission de 1'adjectif ou du proncm dé- LE VERBE ET LES TERMINAISONS VERBALES 18 Les ecarts o nivesux de langue
vidents
p.44 :::;:::r::?? de 1'adjectif ou du pronoe * oyl C P(FlEJEI?:: E?;RF LES TERMINAISONS EN “ER™, EN 1.9 Tournures maladroites ou vides
Pe de sens
p.45 Addition de 1'adjectif ou du pronom dé- v.2 Confusion entre les teminaisons en “i", er “is"
monstratif et en "it"
o p.46 ABSENCE OU CONFUSION DE L'ANTECEDENT Dt 7.3 Confusion entre \as terminaisons en *u", en “us”
L'ADJECTIF OU OU PRONOM CEKONSTRATIF et en "ut”
p.47 Onission de 1'article * v.4  SUBSTITUTION OE TERMINAISONC
p.48 Substituticn de 1'article

P . .
. 1tartic! L*ACCORD DES DETERKIMATIFS “RDJECTIFS, KUMERAUX, INCC-
p.49 Addition de 1°article i PROROTS. IROEFINIST

p.50 Omission de 1'adjectif ou du pronom e

interrogatif ACCORD FAUTIF DE “TOUT®
p.51 Substitutfon de I‘adfectif ou du proncm 2d.2  hccord fautif de “autre”

Interrogatif d.3 A d fautif de "aucun" et de "chacun®

W] ccor u

.52 Addition de 1'adjectif ou du pronom @

{nterrogatif ad.4  Accerd fautif de "mére”
p.53 Omission de la préposition 3d.5  Accoro fautif ce “tel”

[ 3

p.54 SUBSTITUTION DE LA PREPOSITIUN ad.6  Accord fautif de “quelque
p.5S Addition de la préposition ad.? Accord fautif de "rille” et de “cuatre”

* p.56 OMISSIOH DE L°ADVERBE DE HEGATION
p.57 Addition de 1'adverbe de négation
p.58 Omission de 1'adverbe
p.S9 Substitution de 1'adverte
p.60 Addition de 1'adverbe
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FICHE D'OBSERVATIO! ET D'ANALYSE

CODE PHRASE FAUTIVE CORRECTIQ" EXPLICATION LT RAPPEL GOATIATICAL
AY J'ad apptes mos condugadsoens dans 2
AV 3 Comme chaque ¢t¢, je (Cawcline) suds nattie ARt ¢t 0wt avadt eas dloceesd.
an il en vovage. .
paze_en voyag v B) Jo = Careline
AV3 L'avion est tombie dans £es tomp & A) J'ad tewjeurs i wne avion, wie autome,
mortagnes du nead. wie FI8 Tows cos mets commencent vat wie
veneele. .,
- owedy mascudins 0mGnis Ty 3 evad
AV 3 CLaire est wew - peur ne pas dewe CHETULAITY AY Jo cmods oue oo onnouk veont do MFLeiaae-
jamads- encewragd_ pat ses pruedes- MO AW SFoT T aactes T a0 mewt aussd w
sewts. e ogteue e omets Gsed Ty van des toseds
Jewme we o,
A} "Seuvent” m'a cacndé Lo osujet [not Jetan)
AV 3 La jeune §i2le est scuvent jatigul fatlauls
B} Title aataande. ELLe o3t parfols fatiqule.




GRILLE DU RELLCTURE

coDt PHRASE FAUTIVE TYPE CORRCCTION ALERTE MOYLN CORRECTIF
AV 3 Comme chaque ¢té, jr {Cave- partie Je Oue est je?
tine) suis panti  en voyage.
Lta jewre fitle
est fatiguie.
i itEe o g tiguée erhe
AV 3 La jeune fille est souvent fategudéc fg;;;bt"(a. la jewre §itee
jategué . ;;x c} Bost pangees
- P p' Jatinude,
: Lo ceune {é€le
Mot ¢ IR
fof Lexan fut déctaxée
medade,
on Je teurs ai dommé mon feus feur Ouaud'un peut o
numérne de tétdphene subs #itues Luds
PARTASLE
v je Cent [ud!)
ai dennd feuns
i nod de €00C-
phere.
Attention
. T  mets odeves e si...
AN 2 Peandant ces heures, 34 sinentes ggzaﬂz tets .tti::. ¢
pénibfe_ qu'edles soient, tads mperdant cos
. senvent he e g hies”
mon cocwwh, mon ame... Si...que rerhes penebies”,
(’f(.:“ {adiecti )
Accond
AN ] Une publicité basé  suv les basée visued: La publicité ost:
instincts primaines de Ezgeicité - Souiodse
2’ herme basé_ T |- trompeuse
- téLéviate
Accond - basée sur Ees
grammatical| besoins des
e gens,
publicité
basde
Son-graphie
g ‘ai iy ae
v Je vous ai demandez €'heune. | demand¢ ¢ »S? J'aé promis @
- :Lz J'ac demandé a7 -
¢ Vous

[dd






